
У Хитори дернулся глаз: он стоял у входа в дверь, а перед ним лежал большой толстый красный
гоблин, который спал как... ну, как чертов гоблин. [вы вошли на третий этаж] [вошли в первую
комнату] Прежде чем Хитори напал на него, он хорошенько рассмотрел отвратительное
существо. Глазам было больно, но не каждый день увидишь красного гоблина КИНГА. Брюхо,
больше похожее на шину грузовика, на лице вздувшиеся дыры, темные пятна, уродливое лицо.
Желтовато-зеленые волосы спускались до плеч. А сверху на нем была надета корона темно-
красного цвета, которая закрывала всю голову. Вокруг толстой жирной шеи была надета
золотая цепь, на мускулистых руках на каждом пальце были золотые кольца. Хитори поднял
свою палочку: "Копье из сосулек". Он взмахнул палочкой вниз, и из палочки Хитори вырвались
три ледяных копья. Поскольку король гоблинов спал, Хитори без труда проткнул его толстый
живот.

Король взвыл, когда копья вонзились ему в живот, открыл зеленые глаза и издал жуткий крик.
Хитори закрыл голову руками и побежал в угол деревянной комнаты: "Надо было целиться в
голову", - пробурчал Хитори. Король гоблинов проснулся и был в ярости от действий Хитори.
Хитори взглянул на шкалу здоровья: она только что коснулась желтой отметки. У него
оставалось еще почти половина здоровья. Гоблин оттолкнулся от деревянного пола, ухватился
за углы стен и встал на ноги. Хитори побежал через комнату. [Король гоблинов проснулся!
Победить Короля гоблинов] В глазах Хитори промелькнула мысль: "Надо было целиться в
голову". Хитори пожалел, что прицелился. Как неприятно, когда цель промахивается всего на
несколько дюймов. Гоблин громко зарычал, а затем поднял свое оружие - окованное древко.
Хитори остановился, поняв, что гоблин загнал его в угол. ��ℯ�w����ѵ��.c��

"Ледяной щит", - он поднимает руку над головой, и на его предплечье образуется толстый
ледяной щит. Гоблин поднял свой меч, а затем со всей силы ударил им по ледяному щиту
Хитори. "Черт", - прохрипел Хитори. Боек копья соприкоснулся со щитом Хитори, и его щит
даже на минуту не смог противостоять его силе. Металлическая болванка копья короля
гоблинов смяла щит Хитори. Затем шипы ранили предплечье Хитори, и удар отбросил его к
стене. Хитори ударился спиной о деревянную стену, раздался треск - в стене образовалась
трещина от удара. Хитори быстро поднялся с земли. Он обнаружил, что его здоровье
уменьшилось до половины, но у него не было времени выпить зелье. "Гхгагагагагага!!!" Король
издал пронзительный крик. "Хитори закрыл уши руками.

Король гоблинов раскинул руки, откинул голову назад и начал громко кричать. Копье короля
гоблинов сильно ударилось о деревянный пол, в котором образовалась трещина. Постепенно
король замедлил свой крик и в конце концов перестал кричать. Хитори смотрел на короля, а
тот в ответ смотрел на Хитори своими зелеными глазами. Никто не сделал ни одного
движения, они не двигались. 'Я должен взять его'. Хитори сделал шаг вперед, схватился за
рукоять катаны у пояса: "Я не знаю, что он сделал, но, похоже, что-то плохое, лучше закончить
с этим..." Мысли Хитори прервал шум... знакомый шум. Он повернул голову в сторону двери на
третьем этаже, она была широко распахнута и... начала трястись. Хитори навострил уши и
глаза, он сразу же узнал шум. Затем Хитори услышал скрип лестницы, лестница, ведущая на
третий этаж, громко скрипела, и скрип не прекращался. Снова, снова. Как будто кто-то
непрерывно поднимался по стулу.

Армия из сорока гоблинов-нежити набросилась на Хитори без колебаний, не боясь потерять
свои жизни. ��e�wℯ���ѵ�l.�o� Хитори щелкнул языком: "Никогда не сталкивался с такой
дракой гоблинов". За девять лет Хитори сыграл более сотни игр, но никогда не сталкивался с
такой армией гоблинов. Но Хитори не обратил внимания на гоблинов и бросился вперед на
короля. Король прикрылся своими войсками. Хитори с большим трудом добрался до короля.
Хитори поднял катану, пронзил гоблина, потом еще одного, потом еще. Хитори ударил гоблина
ногой. Использовал лед, чтобы заморозить одного. Копье с сосульками пробило другого. Но



гоблины не двигались от короля, король словно затерялся в толпе гоблинов. Хитори выхватил
свою огненную катану и сжег несколько гоблинов. "Тч." Хитори вынул катану и достал из угла
пояса пистолет. Гоблины, окружившие его, начали окончательно одолевать его. Но
проигрывать было нельзя.

Король исчез, видна была только его корона, которая тоже собиралась скрыться под армией
гоблинов. Хитори, снова не обращая внимания на гоблинов вокруг, прицелился в корону
короля. Не дожидаясь ответа, он нажал на курок. Пуля попала в корону и снесла ее вместе с
короной. Король перестал двигаться, увидев, что его корона падает позади него. "Уххх..."
Король оглянулся назад, затем посмотрел на Хитори, который выстрелил в его корону. "Я...
должен был попасть в голову", - снова повторил Хитори. Он засунул пистолет обратно в ремень
на поясе, который отлично держал оружие. Он сделал шаг назад, по пути сбив ногой
нескольких гоблинов. "Гагагагагага!!!" - взревел король во всю мощь своих легких. Он поднялся
из толпы, взмахнул своей толстой рукой и смахнул по пути несколько гоблинов. Затем он
поднял свой меч и размозжил головы нескольким гоблинам. Это вызвало хаос среди гоблинов,
они толкали друг друга, чтобы убраться с пути своего короля.

Но король был быстрее и нетерпеливее, так как вошел в режим ярости. Подняв ногу, он пнул
нескольких гоблинов, стоявших перед ним, а затем растоптал их, пробираясь к Хитори. Хитори
остановился на месте и огляделся вокруг. Гоблины, прикрывавшие его, начали отходить, они
боялись своего короля даже тогда, когда были всего лишь грязными гоблинами-нежитью. "Так
и есть..." Хитори оглянулся на гоблина, оттолкнулся правой ногой и положил руку на рукоять
своей катаны, - "Если я уберу его... гоблины тоже умрут". Король внезапно ускорил шаг.
Хитори выхватил свою катану и увернулся от атаки гоблина. Он перекатился по полу и
оказался позади гоблина. Хитори удалось нанести глубокий порез на левой ноге короля.
Король поднял свой меч, еще не развернувшись, и нанес сильный удар по Хитори. Хитори
уклонился от удара, перекатился вперед и остановился прямо у ноги гоблина.

Хитори зажал катану обратным хватом, как нож, и вонзил ее в левую ногу короля. Гоблин
издал пронзительный крик, он поднял ногу, чтобы размозжить Хитори череп, но Хитори успел
отбежать. Король начал поворачиваться. Хитори, держа катану наклонно вниз, бросился на
короля. В тот момент, когда король повернулся, катана Хитори взметнулась снизу вверх,
покрывшись зеленовато-красной жидкостью. Рефлекс короля был настолько медленным, что он
забыл закричать. Он упал на колени. Кровь растеклась по полу, и гоблин понял, что его левой
ноги от колена больше нет.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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